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CONVENIO ENTRE LA CONSEJERIA DE AGRICULTURA, GANADERIA, PESCA Y
DESARROLLO SOSTENIBLE, Y EL AYUNTAMIENTO DE TORREDONJIMENO
(PROVINCIA DE JAEN) PARA LA CONSTRUCCION, FINANCIACION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE INFRAESTRUCTURAS HIDRAULICAS DE DEPURACION DE
INTERES DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ANDALUCIA.

En la ciudad de Jaén, a 22 de noviembre de 2019

REUNIDOS

De una parte, Dia, Maria det Carmen Crespo Diaz, Consejera de Agricultura, Ganaderia, Pesca y
Desarrollo Sostenible, en nombre y representacién de la Consejeria, en virtud de nombramiento
efectuado por Decreto del Presidente 4/2019, de 21 de enero, en el ejercicio de las
competencias atribuidas en materia de aguas por el Decreto 103/2019 de 12 de febrero, por el
que se establece la estructura organica de la Consejerfa de Agricultura, Ganaderia, Pesca vy
Desarrollo Sostenible y facultada a los efectos del presente convenio por los articulos 9 y 26 de
la Ley 9/2007, de 22 de octubre, de la Administracion de la Junta de Andalucia,

De otra, D. Manuel Anguita Quesada, Alcalde del Ayuntamiento de Torredonjimeno, que intervie-
ne en la representacion que le confiere el articulo 21 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora
de las Bases de Régimen Local, en nombre y representacion de la misma, en ejercicio de las
competencias que establecen el articulo 25 de la citada Ley y demas normas concordantes y fa-
cultado para la firma del presente Convenio en virtud del acuerdo plenario adoptado en sesién
del dia 25 de septiembre de 2019,

Las paries se reconocen mutuamente, en razon de la representacion que ostentan, capacidad
suficiente para el otorgamiento del presente Convenio, y para asumir los compromisos y
obligaciones que de él se derivan, y a tal efecto

EXPONEN

L. La Constitucién ha impuesto a los poderes publicos el deber inexcusable de velar por la
utilizacion racional de todos los recursos naturales, con el fin de proteger y mejorar la calidad de
vida y defender y restaurar el medio ambiente. Este mandato constitucional cobra especial
relieve respecto del agla, tanto por su caracter de recurso escasoc que debe satisfacer muy
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distintas necesidades y que es preciso utilizar con principios de economia y eficacia, cuanto por
su incidencia en un aspecto fundamental que determina la calidad de vida, como es el de la
disponibilidad de agua potable para el abastecimiento humano y el consiguiente tratamiento en
su vertido del agua utilizada en el consumo domestico e industrial.

1, Que, de acuerdo con el articulo 10.3.7° del Estatuto de Autonomia de Andalucia, la
Comunidad Auténoma de Andalucia ejercera sus poderes con el objetivo basico de lograr una
adecuada gestion del agua v la solidaridad interterritorial en su uso y distribucidn vy la dotacién de
infraestructuras modernas. Asimismo, el articulo 28 del Estatuto de Autonomia establece como
garantia de los derechos consagrados en matetia de medio ambiente una adecuada proteccion
det agua, al ser la calidad del agua uno de los principios rectores de las pollticas plblicas de los
poderes de la Comunidad Auténoma, de acuerde con el articulo 37 del Estatuto.

I, El articulo 50 del Estatuto de Autonomia atribuye competencias de la Comunidad
Autonoma de Andalucia en materia de aguas, que corresponden, con caracter general, a la
Consejeria de Agricultura, Ganadetia, Pesca y Desarrollo Sostenible de la Junta de Andalucia.

Iv. La Directiva 91/271/CEE de! Consejo de la Comunidad Econdmica Europea, de 21 de
mayo de 1991, con el objetivo de proteger al medio ambiente de los efectos negativos de los
vertidos de {as aguas residuales urbanas y de las aguas residuales procedentes de determinados
sectores industriales, establecié una serie de medidas, entre ellas, las medidas para |z recogida
y el tratamiento correcto de las aguas residuales urbanas.

V. Asimismo, la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de
octubre de 2000, por la que se establece un marco comunitario de actuacién en el ambito de la
politica de aguas, regula la gestion de las aguas superficiales, continentales, de transicién, aguas
costeras v subterraneas, con €l fin de prevenir y reducir su contaminacion, forentar su uso
sostenible, proteger el medio acuatico, mejorar la situacién de los ecosistemas acuaticos y paliar
los efectos de las inundaciones y de las sequias y establece el horizonte temporal del afio 2015
para conseguir “el buen estado ecolégico” de todas las aguas europeas.

Vi, La Ley 9/2010, de 30 de julio, de Aguas de Andalucia, en el marco de los principios y
derechos establecidos en el Estatuto de Autonomia y en la Directiva Marco, persigue como
objetivos ambientales prevenir el deterioro del estado de todas las masas de agua, superficiales,
subterraneas v de las zonas protegidas, y, en su caso, restaurarlas, con objeto de alcanzar e
buen estado ecolégico de las mismas y reducir progresivamente la contaminacién procedente de
los vertidos o usos que perjudiquen la calidad de las aguas superficiales o subterrdneas que
forman parte del ciclo hidrolégico.

Vil En su articuio 8 la mencionada Ley atribuye a la Administracion de la Junta de Andalucia
la planificacion, programacion y ejecucién de las obras hidraulicas de interés de la Comunidad
Auténoma de Andalucia.

VHl.  La Ley 9/201Q culmina el proceso de responsabilidad y concienciacion sobre la calidad
de las aguas de Andalucia, habilitando un procedimiento que permite agilizar el cumplimiento de
los obijetivos establecidos para el afio 2015, y para ello, dentro del Titulo IV de Infragstructuras
Hidraulicas, se incluye la figura de la declaracion de obras de interés de la Comunidad Auténoma
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de Andalucia, entre las que se encuentran las cbras de depuracion que expresamente se
declaren por el Consejo de Gobierno.

X Que en cumplimientc de la disposicion adicional segunda de la Ley 9/2010 que
textuaimente establece: "en ef plaze de dos mesas a contar desde /a enfrada en vigor de esta
Ley, ef Consejo de Gobierno aprobars la declaracicn de fas obras de interds de la Comunidad
Autdnoma de Andalucia, para la construccion de las infraesiructuras necesarias para la
consecucion de los objetivos de calidad de fas aguas, establecidos en la Directiva 2000/60/CE
del Parfamento Europeo y def Consefo, de 23 de octubre de 2000, por Ja que se establece un
marco comunitario de actuacion en el ambito de la polifica de aguas”, el 26 de Octubre de 2010
el Consejo de Gobiemo declard de interés de la Comunidad Autdnoma de Andalucia
determinadas obras hidraulicas, entre las que se encuentran las infraestructuras de depuracion y
saneamiento ubicadas dentro del dmbito territorial del munieipio del Torredonjimeno, que son
objeto de este Convenio, destinadas al cumplimiento del objetivo de la calidad de las aguas de
Andalucia y de la Comision Europea.

X. En aplicacion del principio de recuperacion de costes, la Ley 9/2010 establece el canon
de mejora de infraestructuras de depuracidon de interés de la Comunidad Autdnoma de
Andalucia, cuya recaudacién y aufoliquidacion, como sustituto del contribuyente, corresponde a
ias entidades suministradoras, las cuales seran responsables frente a la Tesoreria General de la
Junta de Andalucia u organismo en quien delegue, de transferir la totalidad de los ingresos
obtenidos por este concepto, conforme za lo dispuesto en |a Orden de 17 de junio de 2011, por la
que se aprueban los modelos 761 de Autoliquidacion Semestral y 762 de Declaracion Anual y se
determina el lugar y la forma de pago del canon de mejora de infraestructuras hidraulicas de
depuracion de interés de la Comunidad Autdénoma, y demas normas reguladaras.

Xl. Que los ingresos procedentes del canon de mejora quedan afectados a la financiacion de
las infraestructuras de depuracion declaradas de interés de la Comunidad Auténoma, segun o
dispuesto en el articulo 80 de la Ley 9/2010, para alcanzar en todo el ambito territorial de
Andalucia un nivel homogéneo de calidad que cumpla los requisitos legal y reglamentariamente
establecidos.

Xl Ei pago de intereses y la amortizacion de créditos para la financiacién de las
infraestructuras antes mencionadas podran garantizarse con cargo a la recaudacién que se
obtenga con el canon. En este sentido, debe destacarse que en la recaudacion y aplicacion de
los ingresos derivados del citado canon rige, ademas, el principio de solidaridad entre los
usuarios, al tenerse en cuenta efectos sociales, medioambientales y econémicos de la
recuperacion y las condiciones geogréficas y climaticas propias de Andalucia.

X0t Que el articule 25 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases de Régimen
Local, enumera, entre las competencias propias a ejercer por el municipio, las relativas a la
prestacién de los servicios de abastecimiento de agua potable a domicilio y evacuacién y
tratamiento de aguas residuales urbanas.
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XIV.  Asimismo, el articulo 26,2 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, establece que en los
municipios con poblacion inferior a 20,000 habitantes sera la Diputacién Provincial o entidad
equivalente la que coordinara la prestacion de determinados servicios, entre los que se

encuentra la evacuacion y tratamiento de aguas residuales.

XV El articulo 9 de la Ley 5/2010, de 11 de junio, de Autonomia Local de Andalucia,
atribuye a los municipios dentro del ciclo integral del agua de uso urbano, fa competencia de
ordenacion, gestion, prestacién y control de los servicios de saneamiento o recogida de las aguas
residuales urbanas y pluviales de los niicleos de poblacién a través de las redes de alcantarillado
municipales hasta el punto de interceptacidn con los colectores generales o hasta el punto de
recogida 0 para su tratamiento. Asimismo le atribuye el servicio de depuracion de las aguas
residuales urbanas, que comprende su interceptacion y el transporte mediante los colectores
generales, su tratamiento y el vertido del efluente a las masas de aguas continentales o
maritimas.

XVl.  El articuls 13 de la Ley de Aguas de Andalucia recoge las competencias de los
municipios en materia de agua, y asimismo sefala que los servicios de competencia de los
municipios podran ser desarrollados por st mismos, o a través de las diputaciones provinciales y
los entes supramunicipales.

XVIl.  El Decreto 310/2003, de 4 de noviembre, delimita las aglomeraciones urbanas para el
tratamiento de las aguas residuales de Andalucia y a los efectos del presente convenio establece
ia aglomeracion denominada Torredonjimeno.

XVIIl.  Por el Real Decreto 1132/1984, de 26 de marzo, sobre traspaso de funciones y
servicios a la Comunidad Auténoma de Andalucia en materia de abastecimientos, saneamientos,
encauzamientos, defensa de margenes y regadios se transfiere por el Estado a la Comunidad
Autdnoma de Andalucia la facultad de ejercer tas competencias de auxilio técnico y economico a
las Corporaciones Locales para la prestacion por éstas de los correspondientes servicios pablicos
en materia de abastecimiento, saneamiento y depuracion.

XIX.  Conforme al articulo 31 de la Ley 9/2010, de 30 de julio, de Aguas de Andalucia, los
instrumentos ordinarios de desarrollo y ejecucion de la planificacion de infraestructuras de
saneamiento y depuracion seran los convenios de colaboracidn entre la Consejeria competente
en materia de aguas y las entidades locales, conforme a lo previsto en el articulo 9 de la Ley de
la Administracion de la Junta de Andalucia y se desarrollaran conforme a las estipulaciones
recogidas en dicho articulo.

XX, Que, por el Ayuntamiento de Torredonjimeno en Pleno, en sesion celebrada el dia 25 de
septiembre de 2019, se aprueba en todos sus términos el texto del presente Convenio de
colaboracién y se autoriza a su Alcalde D. Manuel Anguita Quesada a la firma del mismo.

XXl.  Que, de acuerdo con la politica general de informacién y difusién a los ciudadanos en
materia de medio ambiente y, mas concretamente, en materia de aguas, aspecfo fuertemente
resaltado por la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre
de 2000, y Ror el impacto potencial que se prevé de tales medidas, las Administraciones
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reunidas coinciden en la conveniencia de desarrollar acciones de divulgacion e infermacion
dirigidas a la poblacion, sobre los objetivos, alcance y contenido del presente Convenio,
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Con base en todas las consideraciones expuestas, y en virtud de lo establecido en la Ley
40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Puablico, y de acuerdo con lo
preceptuado en la ley 7/1985, de Bases de Régimen local, y lo dispuesto en las Leyes
Autondmicas 9/2007, de Administracion de la Junta de Andalucia, 5/2010, de Autonomia Local
de Andalucia, y 9/2010 de Aguas de Andalucia y demas normativa de aplicacién, las partes
intervinientes, a fravés de las representaciones indicadas, suscriben el presente Convenio
conforme a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA- OBJETO DEL CONVENIOQ.

1.1- Conforme al articulo 31 de la Ley 9/2010, de 30 de julio, de Aguas de Andalucia, es objeto
del presente Convenio establecer el régimen de colaboracién entre la Consejeria de Agricultura,
(Ganaderia, Pesca y Desarrolio Sostenible y el Ayuntamiento de Torredonjimenc para la
construccion, financiacién y puesta en funcionamiento de infraestructuras hidraulicas de
depuracion declaradas de interés de la Comunidad Auténoma de Andalucia por Acuerdo de
Consejo de Gobierno de 26 de octubre de 2010, en el ambito territorial del municipio de
Torredonjimeno.

1.2- La infraestructura objeto del presente convenio es la CONCENTRACION DE VERTIDOS y
EDAR DE TORREDONJMENQ (JAEN) {EXPEDIENTE N.° 113/2017; CLAVE A5/323.845/2111)
cansistentes basicamente en la ejecucién de las obras de construccién de la CONCENTRACION
DE VERTIDOS Y EDAR del nlcleo urbano de Torredonjimene, donde se depuraran fas aguas y se
verteran posteriormente en condiciones adecuadas, y con una valoracion estimada de CINCO
MILLONES TRESCIENTOS NOVENTA Y CUATRO MIL SETECIENTOS DIEZ EUROS CON CATORCE
CENTIMOS {5.394.710,14 €, incluido IVA 21%).

1.3- E! nicleo de poblacién beneficiado es el de Torredonjimeno.

1.4- Los terrenos sobre los que se ubican las infraestructuras se encuentran relacionados en
anexo especifico del proyecto de ejecucidn de las obras, del que se extrae el anexo a este
convenio, El anexo podra, en su caso, verse enmendado a raiz de modificados de dicho proyecto
constructivo,

1.5- Las infraestructuras objeto de construccion mediante este convenio v objeto de financiacion
mediante el canon de mejora autonémico, responden al objetivo de cumplimiento de la Directiva
2000/60/CE dei Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2000, de manera que
la Junta de Andalucia, mediante Acuerdo del Consejo de Gobierno de 26 de octubre de 2010,
declaré de interés de la Comunidad Auténoma de Andalucia aquellas actuaciones necesarias
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para el cumplimiento del objetivo de calidad de las aguas, por lo que con la ejecucion de la obra
objeto de este convenio se culminan las infraestructuras declaradas de Interés de la Comunidad
Auténoma en el municipio de Torredonjimenc.

1.6- Las clausulas del presente convenio son de aplicacién a los modificados del proyecto de
construccion de fas infraestructuras que pudieran tener lugar durante la vigencia del convenio.

SEGUNDA- COMPROMISOS DE LAS PARTES.

2.1- Conforme al articulo 31 de la Ley 9/2010, de 30 de julio, de Aguas de Andalucia,
corresponde a la Consejeria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Desarrollo Sostenible:

La construccion de la infraestructura CONCENTRACION DE VERTIDOS y EDAR DE
TORREDONJIMENO.

El abono del coste total de la actuacion, que incluye: consultoria y servicios técnicos,
redaccion de proyecto, direccion de obra, ensayos y controles varios, seguridad y salud,
ejecucion de las obras, y cuantos costes sean necesarios para la correcta ejecucion de las
infraestructuras, incluido el coste de fa indemnizacién por expropiacién de bienes y
derechos afectados por ellas {excluidas las indemnizaciones que legalmente procedan por
retrasos que no sean imputables a la Consejeria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y
Desarrollo Sostenible de la Junta de Andalucia).

Dicho abono se hard con cargo al canon de mejora de infraestructuras hidraulicas de
depuracion de interés de la Comunidad Autonoma.

La tramitacion de los procedimientos de prevencién y evaluacién ambiental y demas
procedimientos que le correspondan de acuerdo con la normativa ambiental, asi como, en
su casa, las modificaciones que procedan, previamente a la aprobacién del proyecto
definitivo de construccion.

La aprobacion de los anteproyectos / proyectos de obra {acompafiada de la relacion de
bienes y derechos afectos y de la valoracion de los mismos a efectos de los
correspondientes procedimientos expropiatorios) y resto de documentacién técnica
necesaria para su ejecucién.

La asuncion de los costes derivados de las expropiaciones, abonando al Ayuntamiento
de Torredonjimeno el importe de los correspondientes justiprecios.

La licitacidn y adjudicacion de las obras, sometiéndose la contratacion a lo dispuesto en

la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico. La licitacion y

adjudicacion se publicaran en el Boletin Oficial de la Junta de Andalucia, y en su caso,
i i an Furopea,
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- El envio al Ayuntamiento de la infoermacion correspondiente a la licitacion, adjudicacion,
actas de replanteo, comienza y finalizacion de las obras, asi como Ja comunicacion, en
un plazo no inferior a 15 dias, de la fecha en que tendran lugar el acto de inicio y el acto
de recepcion de las obras, para asegurar su asistencia.

- La entrega al Ayuntamiento de las instalaciones una vez finalizadas, segin o estipulado
en la Clausula Quinta.

- La presentacion a la Comisidn de Seguimiento con periodicidad anual de un informe
sobre el seguimiento de la ejecucion de las infraestructuras, con los hitos de desarrollo
de las mismas.

2.2- Corresponde al Ayuntamiento:

- La puesta a disposicion de la Consejeria de los terrenos que sean necesarios ocupar
temporal o definitivamente, asl como los derechos o servidumbres gue sea preciso
constituir y el resto de afecciones a bienes o derechos de terceros realizando la Diputacion,
en su caso, el procedimiento de expropiacion de los terrenos necesarios a su favor en su
condicion de beneficiario de la expropiacion, incluyendo el alta en el Inventario de Bienes y
Derechos del Ayuntamiento de Torredonjimeno, la inscripcidon en el Registro de la
Propiedad, la comunicacién a Catastro v la remisién a la Consejeria de Agricultura,
Ganaderia, Pesca y Desarrollo Sostenible de la Junta de Andalucia de las altas en el
Inventario de Bienes y Derechos del Ayuntamiento de Torredenjimeno de la inscripcion en
el Registro de la Propiedad y de la comunicacion a Catastro. La puesta a disposicion de la
Consejeria sera libre de cargas para la Consejeria y a este respecto el Ayuntamiento
aportara a la Consejeria certificacion del Secretario del Ayuntamiento sobre la libre
disposicion de los mismos, asi como una memoria en la que conste la depuracion fisica y
juridica del bien o de los bienes.

- Todas aquellas obligaciones que la legislacién y normativa sectoriales en materia de aguas
y de expropiacion le correspondan en su condicion de beneficiario de las obras.

En concreto, le corresponden las contenidas en el articulo 5 def Decreto de 26 de abril de
1957, por el que se aprueba el Reglamento de Expropiacion Forzosa, salvo aquellas a las
que se compromete la Consejeria de Agricuitura, Ganaderia, Pesca y Desarrollo Sostenible
de la Junta de Andalucia mediante el presente Convenio,

- Facilitar, gestionar y abonar todos aquellos permisos, licencias y autorizaciones necesarios
por la naturaleza de las obras y para el funcionamiento de las mismas.

- Facilitar y vehicular la puesta a disposicion para la ejecucién de las obras de la ocupacion,
libres de servidumbres, de aquellos terrenos de titularidad municipal afectados por las
obras en cada término municipal, asi como de aquellos otros terrenos y bienes en que los
respectivos Ayuntamientos consigan la puesta a disposicion de manera acordada sin

necesitar de expropiacion,
- Apo suminisiro necesarios para la realizacion de las pruebas de
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funcionamiento por parte de la Consejerfa de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Desarrollo
Sostenible con el tiempo suficiente para que la Consejeria no tenga que incurrir en costos
adicionales a los contemplados en este convenio {mantenimiente y vigilancia de las
infraestructuras}. Al efecto de los citados contratos de suministro, la Consejeria aportara la
documentacion técnica de obra, a nombre del Ayuntamiento necesaria para la
formalizacion de fos mismos, y con tiempo suficiente para la tramitacion administrativa de
dichos contratos,

- La realizacién de las pruebas de las instalaciones en el caso de que la Consejeria de
Agricultura, Ganaderfa, Pesca y Desarrollo Sostenible no disponga de los contratos de
suministro a tiempo. Se procedera entonces a la recepcion de las obras al contratista por
parte de la Consejeria y posterior entrega de las instalaciones construidas al Ayuntamiento,
gue a partir de ese momento tendrd como obligacion la puesta en marcha de las
infraestructuras y su posterior explotacian.

- La explotacidon y adecuado mantenimiento de las infraestructuras una vez finalizadas,
recepcionadas al contratista y notificada la entrega al Ayuntamiento por la Consejeria de
Agricultura, Ganaderia, Pesca y Desarrolic Sostenible, asi como la garantia de su '
continuidad cumpliendo los parametros de calidad establecidos en la autorizacion de
vertido, en la Directiva 91/271/CEE y en la Directiva 2000/60/CE, todo lo anterior en
concordancia con los resultados acreditados en las pruebas de funcionamiento de ias
instalaciones realizadas para la recepcion definitiva de las mismas.

- La realizacion a su costa, como administracion competente en &l servicio de saneamiento
v depuracion, de las reparaciones, mejoras y ampliaciones de las infraestructuras
construidas que se requieran para garantizar su adecuado mantenimiento y explotacion,
asi como de aquellas actuaciones necesarias en el futuro para garantizar el cumplimiento
de la Directiva 2000/60/CE.

- La aprobacién vy, en su caso, revision y adaptacion del Reglamento de prestacion del
servicio publico de depuracion de aguas y aprobacién de la correspondiente tarifa o tasa
de depuracion con caracter previo a la firma del acta de replanteo, en cumplimiento del
principio de recuperacion de costes y, en su caso, la aprobacion de la correspondiente
Ordenanza de vertidos o su modificacion para la efectiva prestacion del servicio. La
mencionada tasa o tarifa deberd cubrir tanto la explotacion como el adecuado
mantenimiento de las infraestructuras.

- Las obligaciones correspondientes al Ayuntamiento recogidas en este apartado 2.4
deberan cumplirse conforme a los requerimientos del articulo 26.2 de la Ley 7/1985, de 2
de abril, reguladora de las Bases del Régimen Local.

2.3- Los compromisos de las partes contenidos en el presente convenio seran extensivos a los

modificados del proyecto de construccion que pudieran fener lugar durante la vigencia del
convenio.
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TERCERA- INCUMPLIMIENTO DE LOS COMPROMISOS ASUMIDOS POR LAS
PARTES.

3.1- Si uno de los firmantes incumpliera alguno de los compromisos asumidos en el presente
convenio, ya sea por retraso en [a realizacién del compromiso o por realizacion incompleta o
defectuosa, sera requerido motivadamente por la otra parte para que subsane el incumplimiento.

3.2- De persistir el incumplimiento transcurridos seis meses desde ia fecha del requerimiento, la
requirente podra interponer recurso contencioso-administrativo, de conformidad con el articulo
29.1 Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de {a Jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

3.3- A la Administracion que resulte responsable del incumplimiento le serd de aplicacion el Real
Decreto 515/2013, de 5 de julio, por el que se regulan los criterios y el procedimiento para
determinar y repercutir las responsabilidades por incumplimiento del Derecho de la Unién
Europea, por el tiempo de incumplimiento que le sea imputable, en relacion con la Directiva
91/271/CEE sobre tratamiento de aguas residuales urbanas.

3.4 Los apartados anteriores de fa presente clédusula se aplicaran sin perjuicio de lo establecido
en la Clausula Décima de causas de extincién del convenio, que contempla como causa de
resolucién la persistencia en el incumplimiento de los compromisos.

CUARTA- FINANCIACION DE LAS OBRAS Y ABONOS DE LAS INDEMNIZACIONES
POR EXPROPIACIONES DE BIENES Y DERECHOS AFECTADOS POR LAS MISMAS.

4.1- Para la ejecucidon de las infraestructuras y los abonos de las indemnizaciones por
expropiaciones de bienes y derechos afectados por las abras, fa Consejeria de Agricuitura,
Ganaderia, Pesca y Desarroflo Sostenible contara con los recursos economicos procedentes del
canon de mejora de infraestructuras hidraulicas de depuracion de interés de la Comunidad
Autdnoma de Andalucia.

4.2- Las aportaciones financieras que la Consejeria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Desarrollo
Sostenible se compromete a realizar no podran ser superiores a los gastos derivados de la
ejecucion del convenio.

" 4.3 Para la redaccion del proyecto y ejecucion de las obras de fa CONCENTRACION DE
VERTIDOS y EDAR DE TORREDONJMENO, el presupuesto estimado asciende a CINCO
MILLONES TRESCIENTOS NOVENTA Y CUATRO MIL SETECIENTOS DIEZ EUROS CON CATORCE
CENTIMOS (5.394.710,14 €, incluido IVA 21%).

Se contempla la posibilidad de liquidacién hasta un diez por ciento del importe de adjudicacién
de la obra, para lo cual se efectuard una retencién adicional de crédito del diez por ciento del
importe presup 3.804,54 euros (incluido IVA 21 %).
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La partida presupuestaria y el cédigo de proyecto son los siguientes:
1300208141 G/51D/61000/00 GIF2000 2014000393

Cddigo de proyecto: 2014000393

Anualidades establecidas:

Anualidad 2018: 50.000 €

Anualidad 2019: 3.776.297,10 €

Anualidad 2020: 1.568.413,04 €

La distribucion temporal de anualidades podran ser sujetas a reajuste en funcion de las
necesidades reales en el orden econémico que el normal desarrolio de las infraestructuras exija.

4.4- El presupuesto correspondiente a los costes derivados de las expropiaciones e
indemnizaciones por bienes y derechos afectados por la ejecucién de las obras se estima, segln
el documento Pliego de Bases de la EDAR y proyecto de agrupacién de vertidos de
Torredonjimeno, en 228.396,89 euros.

La Consejeria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Desarrollo Sostenible efectuara libramientos al
yuntamiento de Torredonjimeno por los justiprecios definitivos conforme a la certificacion del
ecretario del Ayuntamiento del importe de los mismos. No obstante, la Consejerfa podra librar
nticipos de hasta el 50% del importe previsto en el informe de valoracion de la expropiacion, a
olicitud de! Ayuntamiento de Torredonjimena.

.5- La financiacion de las obras de la CONCENTRACION DE VERTIDOS y EDAR DE
ORREDONJIMENO y los abonos de las indemnizaciones por expropiaciones de bienes y
erechos afectados por las obras, por parte de la Consejeria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y
esarrollo Sostenible, estaran limitados a las disponibilidades presupuestarias existentes,
ebiendo someterse a fiscalizacion previa los correspondientes expedientes de gasto y debiendo
ometerse para su ejecucion a lo establecido en la Ley /2017, de 8 de noviembre, de Contratos
el Sector Publice.

QUINTA- TITULARIDAD DE LAS INFRAESTRUCTURAS.

5.1- Una vez construidas las infraestructuras objeto de este convenio, recepcionadas las obras
por la Consejeria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Desarrolio Sostenible y realizado el informe
en e que conste la sujecion de las mismas al proyecto técnico, de conformidad con lo sefialado
en g arliculo 31.5 de la Ley 9/2010, de 30 de julio, de Aguas de Andalucia, la Consejeria
preavisara al Ayuntamiento que en el plazo de quince dias procedera a su entrega definitiva a
dicho Ayuntamiento, Cumplido este tramite, se notificara la puesta a disposicion de las
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instalaciones a favor del mismo, entendiéndose eniregada con esta notificacion las
infraestructuras construidas, pasando a ser desde ese momento titularidad del Ayuntamiento, vy
ser de su responsabilidad el mantenimiento y explotacion, pudiéndose firmar un acta de entrega
de las instalaciones por parte del Ayuntamiento,

5.2- No obstante, dicha entrega y puesta a disposicién de las instalaciones se realizara conforme
a los requerimientos del articulo 26.2 de Ia Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de {as Bases
del Régimen Local.

SEXTA- COMISION DE SEGUIMIENTO.

6.1- Se crea una Comision Mixta de Seguimiento, que sera el érgano encargado de tutelar, desde
fa perspectiva de la colaboracién y la cooperacion, la aplicacién del presente Convenio de
Colaboracion.

6,2- La Comision estarad integrada por cuatro personas, dos de las cuales lo serdn en
representacion de la Consejeria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Desarrollo Sostenible v las
otras dos en representacion del Ayuntamiento. De entre los dos representantes de ja Consejerla,
uno ejercera la Presidencia y sera designado por la persona titular de la Direccion General de
infraestructuras del Agua. E! Secretario de la Comision sera el funcionario de la Consejeria de
Agricultura, Ganaderia, Pesca y Desarrolto Sostenible designado por la persona que ostente la
Presidencia de dicha Comisidn, gue actuara con voz pero sin voto, pudiendo asumir la funcién de
Secretario uno de los Vocales de la Comisién {manteniendo el voto que le corresponde en calidad
de vocal).

6.3- De comiun acuerdo entre las partes, a la Comisién de Seguimiento podran asistir, con voz
pero sin voto, el personal técnico que por razon de la materia cada parte considere necesarios,

6.4 En general, corresponde a la Comision de Seguimiento la optima coordinacion entre las
partes asi como, en particular:

- Velar por fa consecucion de los objetivos propuestos y la ejecucion de las actuaciones
que en e} Convenio se contemplan.

- Resolver los problemas de interpretacion y cumplimientc que puedan plantearse
respecto al Convenio.

- Proponer cuantas medidas complementarias se estimen necesarias para el mejor
cumpliriento de los fines previstos,

- Efectuar el seguimiento y la evaluacién de las acciones programadas.

- Analizar y dirimir las cuestiones litigiosas que se planteen entre las partes en la
ejecucion olaboracion.
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6.5 La Comision de Seguimiento se reunira al menas una vez al afio y siempre que lo solicite
cualquiera de las partes firmantes, debiendo elaborar acta de las sesiones que se celebren.

6.6- La adopcion de acuerdos por la Comision de Seguimiento requerira el consenso de las
partes, que entre otros podran determinar sus propias normas internas de funcionamiento.

6.7- En caso de que la Comisidn de Seguimiento proponga una modificacion de este convenio,
dicha modificacion requerira el acuerdo unanime de los firmantes. No serd necesario tramitar
una modificacion del convenio en caso de modificacion del Anexo de terrenos como
consecuencia de modificados del proyecto; dicha modificacion del Anexc de terrenos sera
acordada en el seno de la Comisién de Seguimiento,

SEPTIMA- INFORMACION Y DIVULGACION.

La Consejeria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Desarrollo Sostenible y el Ayuntamiento podran
realizar coordinadamente acciones de informacidn y divulgacién en el ambito territorial del
convenio {municipio de Torredonjimeno), que tendrdn como objetivo sensibilizar a todos los
sectores y colectivos sociales que guarden relacion con el recurso agua sobre la importancia del
buen uso urbano del agua, en la gue expresamente figure la colaboracion de fa Consejeria para
la financiacién y ejecucién de fas infraestructuras, con sujecidn a las normas de identidad
corporativa de las partes, tanto durante la ejecucion de las obras como una vez finalizadas.

A este respecto y segun establece el articulo 33 de la Ley 1/2015, de 21 de diciembre, del
Presupuesto de la Comunidad Auténoma de Andalucia para el afio 2016, aquella informacion,
difusién y publicidad realizada por érganos de la Junta de Andalucia requeriran, entre ofras
uestiones, el informe previo y vinculante de la Consejeria competente en materia de
ormunicacion institucional, asi como la comunicacién de los gastos previstes, con caracter
previo, a la Consejeria de Hacienda, Industria y Energla.

OCTAVA- DURACION.

El presente Convenio, que surtira efectos a partir de la fecha de su firma, tendré una duracion de
CUATRO ANOS, pudiendo prorrogarse hasta un maximo de cuatro afios adicionales, de manera

xpresa y por escrito de las partes, siempre que se formalice con anterioridad a su fecha de
vencimiento y con un plazo de preaviso de TRES MESES,

NOVENA- CAUSA DE MODIFICACION.

En la ejecucion del objeto del presente convenio se estara a lo dispuesto en la Ley Organica
2/2012, de 27 de abril, de Estabilidad Presupuestaria y Sostenibilidad Financiera, pudiendo su
aplicacién ser causa de modificacion del presente convenio.
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ello sin perjuicio de {a aplicacion de los principios y criterios de la referida Ley de Contratos del
Sector Publico para resolver las dudas y lagunas que pudieran presentarse.

DUODECIMA- REMISION A LA CAMARA DE CUENTAS
Una vez suscrito este Convenio, y en el plazo maximo de tres meses contados desde su
suscripcién, se remitira electronicamente a la Camara de Cuentas. Igualmente se comunicaran

las modificaciones, prérrogas o variaciones de fos plazos establecidos, asi como la alteracién de
los importes de los compromisos econdmicos asumidos y a extincién del mismo.

DECIMOTERCERA- PUBLICACION.

El presente Convenio de colaboracion se publicara en el Boletin Oficial de la Junta de Andalucia.

Y en prueba de conformidad con lo expuesto y convenido, en el ejercicio de las atribuciones de
gue son titulares, fos firmantes suscriben el presente Convenio, por duplicado ejemplar, en el
lugar y fecha al comienzo expresados.

EL ALCALDE DEL AYUNTAMIENTO DE
TORREDONJIMENO v ¢

D*Manuel Anguita Quesada v
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DECIMA- CAUSAS DE EXTINCION.

La extincion del Convenio sera por conclusién o cumplimiento del mismo y por resolucién. Son
causas de resolucion anticipada:

¢ El acuerdo unanime de los firmantes, que debera constar por escrito.

s La finalizacién de las obras y del plazo de garantia de las mismas con anterioridad al
plazo establecido en la Clausula Octava de Duracion.

¢ Elincumplimiento de alguna de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de
alguno de los firmantes, previo requerimiento motivado de fa otra parte, que sera
comunicado a la Comision de Seguimiento, para que en un plazo de seis meses la parte
incumplidora cumpla las obligaciones o compromisos que se consideran incumplidos.
Una vez transcurrido este plazo, y si persistiera el incumplimiento, la parte requirente
netificara a los firmantes la concurrencia de la causa de resolucién y se entendera
resuelto el convenio, salvo aplicacion del apartado 52,3 de la Ley 40/2015 de Reégimen
Juridico del Sector Publico.

+ Decision de cualguiera de las partes si sobreviniesen causas gue impidiesen o
dificultasen de forma significativa su ejecucion, siempre que sea comunicada por escrito
a la otra parte con una antelacion minima de un afio.

e La suspensién definitiva del proyecto, acordada de conformidad entre las partes, que
debera constar por escrito.

¢ Por decision judicial firme declaratoria de la nulidad del convenio.

s Cualquier otra causa que le sea de aplicacién en virtud de la legislacion vigente,
_ _UNDECIMA— NATURALEZA Y REGIMEN JURIDICO DE APLICACION.

El presente Convenio tiene naturaleza administrativa, siendo competente la jurisdiccion
£contencioso-administrativa para conocer las cuestiones litigiosas que pudieran suscitarse con
ocasién del mismo.

En virtud de lo establecido en el articulo 6.1. de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos
del Sector Publico, el presente Convenio queda fuera del ambito de aplicacion de la citada
normativa, regulandose por sus propias clausulas, y se atendra a las disposiciones de la Ley
40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Piblico, de la Ley 7/1985, de Bases
de Régimen local, de las Leyes Autonomicas 9/2007, de Adminisiracidon de la Junta de
Andalucia, 5/2010, de Autonomia Local de Andalucia, y 9/2010 de Aguas de Andalucia, asi
como del Texto Refundido de la Ley General de la Hacienda Publica de la Junta de Andalucia,
aprobado por Decreto Legislativo 1/2010, de 2 de marzo y demas normativa de aplicacién, todo

13 /21



T/ 5t

= . 1 ouedss | = ] T |
v 09TL 19769 9Z'€9L e o.u. | odusnY Z0LSL°L €97 87 | IOOODEITODSZOVLBOET | €T
[ . |....||-. . £ i T O|Cmuwm T _ : [ 1 i ) ]
01’0 £6'TT €0'7T somjo | 220SMY 6LVLS'L 91 87  S$)0000v9T00STOVLSOET | ZT
I T | | B | o:m.uwm. o | . Sl ]
DE0 vL'TST KOEST somyo | 22PSH mmhwmo.m 91 87 | 2I0000S9T008TOVLB0EZ | 1T
| - | ‘\ e [ ) KB ‘\O‘Cmumm I _.--. I . | e i S ]
20'vreT 20v¥E somp | O0SMY S9'6TT S92 87  MI0D00S9T008ZOVZBOEZ| OT
‘ » ] ‘.... ) ) O:.muwm I _ ‘ ] ' R T
68'€8Y 68°c8Y sompo | OORSTY ES'SLYY 2991 8Z  NY000099T008ZOV/BOEZ| 6
| 8716 8716 . |otomv - es6v67 | v00s | 87 €)0000v00608TOVLSOEZ | 8
ouesa [ | BE o
LTTET LTTET 8>__0m 03450y 09'658°9 £91 87 | HMOO00/9TO0STOVLS0EZ | £
] B wqmm ‘ 89Z€ ‘ olouy | - ps'vL06 | T006 | 8Z | H)ODDOTOOGOBIOVLSOEZ| 9 |
| s9‘ze 59zt ouwe) | - 80'0SEV 7106 = SZ  9X0000ZIO60SZOV/SOET | S
[ | ) T ] R | - Cued2 I I ] [ ‘ N
T 00'9¢ v1'249 Y180 sofi 0m - oausny 98Z€0'6 902 SZ | MYO00090ZO0STOVLSOEZ| +
7Y 1691 ~ |owwes - orttTOT | S006 | Sz M0000SO060SZOVLSOST| € |
sz'oy sz'sy omwey - OT'V00'T 0106 SZ  MIOD00OTO60SZOV.BOET
[ o | ) i | ; T ouela T ) | IR ]
T 009 SYv9v S¥005 8>__0m 00sNY 68°750'8 8z ST INMO000SZO00SZOY/8OET
P ies i ~ITT TR R 7T R el RESl S T [ e | e = D SRR
P (ew) | (gujopny @ (W) é R, | |
penayy m [eaodwal | opnpsmy | oAl ejoosed | ejadseq | “
uopeidoidxy | 3rquINpIAIBS | _ | Isepn | ouodjod | epualaey
SOAY|O 5N -dng dng | U9PEdNI0 2iquinpiuias | fodit e|apielo} N |
7 ‘dng | “dng , apysadng _b ,
R NOIJVIdO¥dX3 V1 30 SOIva i B sIvHISvIVI solva -

¥va3

SONIWYIL 30 03i41933dS3 OXINY




T¢/ 91

5£°502 S£'507 ouuey - PY'9RT'T | TWO6 | 6Z | MI000DTYOG06Z0V/B0ET| TE
T BI'6C 8162 | ouwed - 76'096'0T | 2006 62 | PIOOO0ZO0606Z0V/BOEZ | OF
TS'0E - TS'0E | ounue) - CLEP80T 8T06 8T YY00008TO608TOVLIBOEZ § 6
oueda
00°9€ O%'/ 8% OR'EZS * mo>__Om oSNy BT'25T°9 06t 8¢ YI000006100870VLB0EC ¢ 8¢
B H kel
86°/8T 86'/8T * ohouy . 60VTETT S006 8¢ MO000S0060BCOVLBOEC | LT
, \ 1 ouedag ,
08T 08'T SONIO oxusny BT PET'F LCT | 8¢ MOOD0LCT008COVLB0ET a¢
b |, 1, 1 ouedas | ,
009t E2'79¢€1 €T EOF'T SOAO 0313sNY 58'666°97 9¢{T B8C 000092100820V /80T T4
i i L :
i | £ ¢ W ocmuwm ' ,“
009t £9°8LT €8 VIC o3usNY €]°65L°T 87T 8¢ PA0C00BZTO0BZOVLBOEL | T
SOAHO
ouedxas | T 7 T T
86161 8616V SOMIO oSNy 'L E £rT 8¢ OHMO000EFTO08C0VLBOEL £C
: . ouedas | |, T T I T T
QL PPT 9T SOMIO ansny B 0L¥'S PEFT B8C M0000ZH#TO08IOVLB0ET €z
. , . 1 ouedag . _
00'sg 06 /0t 06'Eve SONIIO aonsny BR'SCE'E SrA ) 8C MIO000ZETO0BTOVLBOET ¢ TC
. . j =y | ouesag T _
00'9¢ Ty TZE INFAY SO onsny E965T°L [AY) 8¢ WMX0000ZSTO0BI0YLB0EZ ) O¢
) ) ) ougssg | ) “
Uo 13 9g 100¢ Wm LEOT SO0 oonsny TL°£86°9E qvt _ 8¢ MIO000TYFTO0BEOVLBOET
L SR L _
. ) . ouesag ) _
00'9¢ wwv 8t 8 ¥81 SoAO aonsny 98'68T'E ¥S1 8¢ JN0000+ST008C0VLB0ET
I ﬁ‘\ I N ocmmmm |
mno.mmm .mo.mmm SONIO oonsny v'8T0E QST 8¢ | YN0000SSTO08ZOVLS0ET
1 T , L B ouEedag _ , _
£8°Cot €8¢t e onsnNy Zv'v96°s £51 8 | XX0000/STQ08TOVLBOET
:Ti\‘L_,l : ‘ B ..-.‘ ) ouedag m , |
M.v.ﬁ [44 rvieL SOAO | oonsny K0 0St'v 657 8T | TAGC006STO08COVLBOET
j I f N o:mn.,mm m m | | ]
96 W1T 96¥1e ﬁ SOAIO | oansny mmm-v.ﬁm.m r 091 8¢ XX0000091008T0VL80ET
SS—— [ e mm . . | —




009
S6VTLT

08'vIv'8

T 00'9¢

T LL'SE

580

1 8€'£01

[4 00°9¢

LY'ET8
ST'ZT ¥Z'89
91’06 91’06
ey €528
04'6TS 19'9TH'T
ve'er ~ ve'sy
6ET9Y 6EL6Y
1287 TLZ8Y
SE'LST SELST
1T'S6V 1560
0€'S6T 80'TEE
60'ZFT 60°ZVT
65719 £4'ST9
TE09LT 0L°£98'T
¥5'SLT ¥5'§LT
SO'0ET 50'99T

1/ LT

S—

e Sﬁgml_ﬁoﬁme
QUEIS | nsny 00'vSZ'T
soMo ||
OUBRS | onsmy 7zev0'ST
| somo | T T
OUIS | ousny lZs'0LS Y
sonjo | 0|
omwey | - E8'8/¥IT
OUE9S | oansny 75'674TT
soMjQ |
ohouy | -  08'8ZET
oueas | oousaY 95°769°E
SOAO |
CUBIIS | consny Tez658
soAlg |
A oo1snyY SS'606°E
soMIg
— ooUsNy 61'796'9
soajg 0|
e oxasny 98"1/9'9
soAi0 |
OUEIS | sansny 4,fm.m,m%.ﬁ.”
o
OUEIIS | consny se'zeTa
somg 0|
OIS oonsny vT'067 vE
somig 00|

| |
N oousny €0'9Z0°v
somjo | "
OUEBS | oonsny 87606
SOMIO | "

6¢
62
T4

6T
67
67
6C
67

6¢

6t
6¢

6Z

6T

6C

6¢

6l

67

d000052000620VL80€ET

00000100620V LB0ET

IX0000/9T006Z0VLBOET

MI000089T006T0VLB0ET
Mw»‘omoomoowgwoﬁwom
dN0000SZ0006T0VL80ET

OX0000EZ000620VLB0EL
A1000061000640VL80ET

IH0000800006C0VLB0EL

.<zcoooowooomwo<hwomw
rwrcmmoﬁwouommo<hWOmN
Auzoooowoooom~o<ﬁwomm
Iwwwmoomoooommm<hwomw
.szOOOmoooomNo<hwmmm
aX0000v00006Z0V 808

HX0000€00006Z0VLB0ET

¥t

23

[43




T/ 8T

| 89'9/ eeest | 60£009T0V.80EZ
| vT0t 6819 ELBLT | oreoogtov.goez
L6TTY | S£897 TTE009TOVLB0ET
T | 9E'0bT w 99's57 Hvr ~ TTE009TOVLB0ET
| 2273 STENT STE009TOV.B0ET
B 68'sT 68'T | ovsozTovis0ET
i | vz ogsiL | oTT00/10V/808T |
bSeET TrveE 80E009TOV.S0ET |
| £L°EE | 16'SE 600609TOV/80EC |
| 9g'geT | | SE'gET STSSTOATOR0TOS |
| | Tv'sT | Tv'8T NOSBTOAZTOB00S |
| 8L'9T1 90°LbT 9TE009TOVLBOET
| T 15°28L 86’66 LTE009TOV.B0EZ
, €LTT R YEC:  0T0B09TOV/80EZ
9161 L2 1 16951 200609TOVL0EL
€45 T9'80£ 95°0ZL 000606T0V£80ET
o | - | ¥T'oh  NOYSTOA600608Y
w'zie | e8ULE | 9 | £TTO08TOVLB0ET
ve'ee 9608  T9%60E | 9TT00BTOVLBOEL
L6TET eTee ¥2060820VL80ET
LE'60S i €118 | TZZ00BTOV/BOET
| L ) Au3S ) [T ——
| VALLINI3Q NDIOVIdOYd)X3 TVHOJW3L NOIDYANIO

1

STAOLITT0



1z/ 61

10'696

L8'STT
4

18°0C€

EE'ET

LT'VET
91'88e
ey
Te'95e

56649
90'zpe
96°L Y
66
96'861
8148
8T'TVS
T97LT

59'6
| 8T°081Z
_S6'661
57
9'zzE
EEET
€01
GET9Y
66855
€7TET
21'605
LY'9€E
TY'8THT
79'6121
96'Ltr
£9'00T
S8'TEY
97°9T¥
8v°€99
16'98¢€
£1'622
St'zvb
€2°L9€
50'TZ¢E
80°8S /L
81159
10Ty

L{

0£200870VL80ET
5Z0006Z0Y/80ET
89T00670V.80€EZ
89160670V /80ET
60060620V L80ET
2060670V /8057
22000620V L80ET
61000620V L80ET
07000620V £80€T
12000620V £80€Z
LT0606TOVLR0ET
800006Z0V.80€T
S00006Z0YL80€T
Z0000670VLR0ET
EE060670VLB0ET
97060620V £80€T
T00006Z0V/80ET
LYY006T0VL80ET
77060620V .80ET
Z7/Z7009TOV.80€T
10060620V £80ET
£67009TOV/80€T
ZT0609TOVL80ET
06Z009TOVZ80ET
Y6Z009TOVLR0ET
00E009TOV L 80ET
£0£009TOV 80T
£57009T0V/80ET




12/ 0z

e 158y IS8y | pSTO0SZOV/SOEL
9¢ | peT00z _ YET00T | Z¥1008Z0OV/BOET
T  Iv'TEE T 1tee ZGT008TOVLB0ET |
e esze | _ 68L0E | tvl008ZOViSOEL
(66 | L6'T6Y €HT008Z0V/80ET m
9 s z8'8.1 | 8TIO08COV/80EC |
- 9 - TTesr | TT/9€T | 97I008TOV/B0ET
| 81 _ 8T LTT008TOVLBOET
| 86/81 | 86'£8T S00608Z0V.80ET |
9¢ ‘ 98'/8Y | 98's8Y 06100820V L80E7 |
* 15°0¢ I 15°0¢ 8T0608Z0V/80€T _
| 8626 8676 | Z0060670V/805T |
| 9/'6€T [ 91'6ET TH060620V£80€T
e stet | s£TEL | £0000670Vi80€T |
| 5’542 | ¥S'SLT ¥00006207£80ET
Zv'€0€ | Tr'E0E | 80000670V/80€7
e . stew | EEToV £20006T0VL805C |
16'v2LT _ 0LT006T0VL80ET |
- wr L erest €£0ST | sotooscovisosr
- 96'LL _ 6L6TT 60060670V£805T
. SE'6Y [ SE'6Y ‘ V2060620V L80ET
‘ B ] 89'Z8Y _ 89'28% 61000620V, 80€2
| v6'v6Y m vE'PEY | 0Z000670V£80ET
o 16€€ TI'6LT “ TT'6LT ] 1Z0006Z0V/80€T
B e 86979 i 86'929 ” 80000670V.80£C
T ge'sot GE09LT . ~ T sg'00LT S0000670V/80€T
| 900 900 NOS8TOATO880TS




secis
9t

12/ 12

1641
Sbb9Y
Sz'9y
1692
95769
1€
8€'0¢
8R'c8Y
Y911
876
10T
€6'TC
LTSt
99169
96'Y1Z
vT'TL

18'76¢

£0'66€

88'esy

|&@w
18766
/0°66¢

L9T006T0VLBOET
87000ST0VL80ET
0T060STOV.B0ET
50060570V /80ET
90200520V /80€Z
ZT060SZ0V.S0ET
10060820V 80€T
99T008Z0VLEOET
£9T0D8T0V/80ET
¥00608Z0V/B0ET
59700870V./80€Z
¥9T008Z0VLB0ET
S9T00870V/80ET
£9T100870V/80¢7
09T008Z0VL805Z
6STO08ZOV.B0ET
£STO0STOV.S0ET
SSTO08ZOVLBOET




